
 

       Merced County Office of Education   

       Migrant Education Program, Region III 

       632 W. 13th Street, Merced, CA  95341   

 

 

  Actas de la Reunión del Concilio Consejero Regional de Padres 

Regional Parent Advisory Council Meeting Minutes 

el 28 de Septiembre, 2020​ / September 28th, 2020 

 

Llamada a Orden/​Call to Order 

● La secretaria, Sra. Erika Ramos, llamó la reunión a orden a las ​6:14 pm​.  Los 8 

miembros presentes y los tres miembros del personal se presentaron.  ​The Secretary, 

Mrs. Erika Ramos, called the meeting to order at 6:14 pm.  The 8 members and the 

three staff members present introduced themselves. 

 

Aprobación de las Actas y la Agenda/​Approval of the Minutes and Agenda 

● La agenda para la reunión del 28 de Septiembre, 2020, y las actas de la reunión del 

17 de Agosto, 2020, fueron revisadas. La Sra. Gabriela Salcido hizo una moción para 

aprobarlas y fue secundada por la Sra. Ana Saldana. Fueron aprobadas 

unánimemente.  ​The agenda for the September 28, 2020, meeting and the minutes 

from the meeting on August 17, 2020, were reviewed.  Mrs. Gabriela Salcido made the 

motion to approve both the agenda and minutes, and Mrs. Ana Saldana seconded the 

motion. They were approved unanimously. 

 

Reporte Regional/​Regional​ ​Report 

● El Sr. Richard Braun, Coordinador, dio un resumen de la cantidad de estudiantes 

identificados y los servicios provistos durante el verano. También habló sobre los 

estimados de estudiantes matriculados y la diferencia en los números entre 2019 y 

2020.  ​Mr. Richard Braun, Coordinator, gave an overview of the number of students 

identified and the services provided during the summer. He also spoke about the 

estimated students enrolled and the difference in the numbers from 2019 to 2020. 

● El Sr. Richard Braun compartió que va a haber clases virtuales para los padres de 

familia cada viernes después de las reuniones del RPAC, a las 6:00 pm.  ​Mr. Richard 

Braun shared that there will be virtual classes for parents on the Fridays after each 

RPAC meeting at 6:00 pm. 

● El Sr. Richard Braun compartió información sobre la Universidad de Padres que 

ofrece clases virtuales para padres. La región está investigando la posibilidad de 

contratar con ellos para ofrecer sus clases a los padres de familia. ​Mr. Richard Braun 

shared information regarding the Parent University offering virtual classes for parents. 

The region is looking at contracting with them to offer their classes to parents. 
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Asuntos Nuevos/​New Business  

● El Sr. Richard Braun compartió el calendario de las próximas reuniones del Concilio 

Regional de Padres.  ​Mr. Richard Braun shared the schedule for the next RPAC 

meetings. 

● El Sr. Richard Braun habló brevemente sobre la conferencia estatal de padres que no 

se pudo hacer en marzo por causa de la coronavirus. Compartió que hay planes para 

una conferencia regional en marzo 2021.  Será una conferencia virtual.  Se va a 

hacer en colaboración con la Región 23.  Pidió voluntarios que les gustaría ser parte 

de las reuniones de planificación.  ​Mr. Richard Braun briefly spoke about the state 

parent conference that did not happen back in March due to the coronavirus. He shared 

that there are plans for a regional parent conference during the month of March 2021. 

It will be a virtual conference in collaboration with Region 23.  He asked for volunteers 

that would be interested in being part of the planning meeting coming up. 

● Basado en los nuevos estatutos, existe la necesidad de elecciones para llenar los 

cupos de la “mesa redonda”. Se necesita un total de 5 personas de entre los 11 

representantes actuales. Los representantes presentes decidieron dejar a los 3 

oficiales actuales y elegir a 2 más para completar la mesa redonda.  Se nominaron a 

la Sra. Gabriela Salcido y la Sra. Gisela Witron.  Fueron electas unánimemente.  

Based on the new bylaws, there was a need for elections to fill the spaces in the 

“round table.” There should be a total of 5 people from the 11 current representatives. 

The representatives present decided to leave the current 3 officers and elect 2 more to 

fill up the round table.  2 candidates were nominated, Mrs. Gabriela Salcido and Mrs. 

Gisela Witron.  They were elected unanimously. 

 

Reportes/​Reports 

● La Sra. Erika Ramos dio un breve resumen de la reunión de SPAC. Compartió que 

eligieron a los oficiales. Luego les dieron un repaso de cómo funciona Zoom y cómo 

dirigir una junta. Después vieron un video llamado “Infórmate Gente” sobre 

COVID-19 por Jorge Hernández.  ​Mrs. Erika Ramos gave a brief overview of the SPAC 

meeting. She shared that officers were elected.  That was followed by an overview of 

how Zoom works and how to run a meeting. Finally she shared that they watched a 

video called “Infórmate Gente” about COVID-19 by Jorge Hernandez.  

 

Clausura/​Adjournment 

● La Sra. Antonia Síerra hizo la moción para terminar la reunión y fue secundada por 

la Sra. Araceli Rosales. Pasó unánimemente y la reunión terminó a las 7:31 pm. ​Mrs. 

Antonia Sierra made the motion to end the meeting and was seconded by Mrs. Araceli 

Rosales.  The motion passed unanimously, and the meeting ended at 7:31 pm. 
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